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ПРОГРАМ МОНИТОРИНГА
БЕЗБЕДНОСТИ ХРАНЕ ЖИВОТИЊСКОГ ПОРЕКЛА И ХРАНЕ ЗА ЖИВОТИЊЕ КОЈА СЕ УВОЗИ ЗА 2022. ГОДИНУ

I. Потребна средства за финансирање Програма мониторинга

Потребна средства за финансирање Програма мониторинга обезбеђена су Законом о буџету Републике Србије за 2022. годину ("Службени гласник РС", број 110/21), у оквиру Раздела 24 - Министарство пољопривреде, шумарства и водопривреде, у Глави 24.1 - Управа за ветерину, Програм 0109 - Безбедност хране, ветеринарска и фитосанитарна политика, Функција 760 - Здравство некласификовано на другом месту, Програмска активност 0002 - Безбедност хране животињског порекла и хране за животиње, Економска класификација 451 - Субвенције јавним нефинансијским предузећима и организацијама у износу од 180.000.000 динара.
Укупна средства са наведене економске класификације у износу од 180.000.000 динара расподељена су и користе се у складу са Закључком Владе о усвајању Програма распореда и коришћења средстава субвенција у области ветерине за 2022. годину, 05 број 401-496/2022 од 28. јануара 2022. године (у даљем тексту: Закључак Владе).
У складу са Закључком Владе, од укупног износа од 180.000.000 динара, средства се расподељују у одговарајућим износима, од чега за Програм мониторинга у износу од 34.000.000 динара.
II. Mере које ће се предузети у случају присуства микробиолошких и хемијских контаминената
У случају пошиљака које не испуњавају прописане захтеве у складу са законом којим се уређује безбедност хране, односно законом којим се уређује ветеринарство, односно у случају присуства микробиолошких, хемијских и квалитативних неусаглашености са прописаним вредностима, надлежни орган спроводи активности како би се осигурало да се неусаглашеност отклони, и то:
1) обавештава о природи пошиљке и њеној неусаглашености граничне прелазе на којима се обавља ветеринарско-санитарна контрола, у складу са законом којим се уређује ветеринарство;
2) обавештава о неусаглашености увозника, који може да захтева додатно стручно мишљење (суперанализа), односно додатне анализе другог (контролног) узорка, које се обављају у акредитованој лабораторији са акредитованим методом у складу са законским прописима;
3) забрањује стављање у промет пошиљке, ако је примењиво;
4) предузима мере за које се сматра да су потребне како би се осигурала безбедност хране;
5) обавештава о неусаглашености надлежни орган државе извознице;
6) предузима друге мере и друге одговарајуће радње.
III. Структура органа и организација за спровођење Програма мониторинга
Програм мониторинга спроводи надлежни орган преко граничних ветеринарских инспектора.
Лабораторијска испитивања спроводе лабораторијe:
1) које су изабране путем конкурса у складу са законом којим се уређује безбедност хране;
2) које су овлашћене за службене контроле у складу са законом којим се уређује област ветеринарства.
IV. Други параметри од значаја за спровођење Програма мониторинга
1. План мониторинга
План мониторинга, којим се одређују параметри испитивања за микробиолошка и хемијска испитивања хране животињског порекла и хране за животиње, дат је у Табели 1 - План за узорковање пошиљки хране животињског порекла, овог програма и Табели 2 - План за узорковање пошиљки хране за животиње, овог програма.
Табела 1 - План за узорковање пошиљки хране животињског порекла
	Пошиљка
	Земља порекла
	Параметар

	Говеђе месо, расхлађено или замрзнуто
	Све земље
	S.typhimurium, S.enteritidis, Shiga toxin (токсин E. coli), антибиотици, сулфонамиди

	Свињско месо, расхлађено или замрзнуто
	Све земље
	S.typhimurium, S.enteritidis, антибиотици, сулфонамиди

	Свињска јетра и изнутрице јестиве
	Све земље
	Антибиотици, Органохлорне, органофосфорне супстанце, PCB, тешки метали

	Овчије месо расхлађено или замрзнуто
	Све земље
	Salmonella spp, Shiga toxin (токсин E. coli)

	Црева
(овце, свиње и говеда)
	Све земље
	Антибиотици, сулфонамиди, Clostridium

	Живинско месо, расхлађено или замрзнуто и изнутрице јестиве
	Све земље
	S.typhimurium, S.enteritidis, Campylobacter (свеже месо), антибиотици, сулфонамиди, кокцидиостатици

	Механички сепарисано месо живине
	Све земље
	Salmonella spp, антибиотици, сулфонамиди, параметри квалитета

	Полупроизводи од меса
	Све земље
	Salmonella spp, Listeria monocytogenes, Shiga toxin (токсин E. coli), антибиотици, сулфонамиди

	Производи од меса (ферментисани, димљени или сушени)
	Све земље
	Salmonella spp, Listeria monocytogenes, benzopyren и PAH (за димљене производе), нитрити, антибиотици, сулфонамиди, параметри квалитета

	Барене и куване кобасице
	Све земље
	Salmonella spp, Listeria monocytogenes, сулфити, нитрити, сулфонамиди, тешки метали, параметри квалитета

	Конзерве од меса
	Све земље
	Сулфиторедукујуће клостридије, Salmonella spp, Listeria monocytogenes, aнтибиотици, параметри квалитета

	Риба морска расхлађена или замрзнута (уловљена у мору)
	Све земље
	Тешки метали, хистамин, паразити, параметри квалитета

	Риба уловљена у мору и њихови производи
	Риболовна подручја где су уловљени: ФАО 61, 67, 71, 77
	Cs-137

	Риба, сушена, димљена, сољена или у саламури
	Све земље
	Listeria monocytogenes, Полициклични ароматични угљоводоници (PAH), хистамин, тешки метали

	Риба, расхлађена или замрзнута (морске рибе, аквакултура)*
	Све земље
	Малахит зелено, Aнтибиотици (хлорамфеникол, нитрофурани, нитромидазол)

	Рибљи филети и остало рибље месо (немлевено или млевено), свеже, расхлађено или замрзнуто
	Све земље
	Тешки метали, хистамин, паразити, параметри квалитета

	Рибље конзерве и производи од риба
	Све земље
	Хистамин, тешки метали, параметри квалитета

	Риба слатководна расхлађена или замрзнута
	Све земље
	Малахит зелено, Aнтибиотици (хлорамфеникол, нитрофурани, нитромидазол)

	Љускари свежи, расхлађени, замрзнути, припремљени или конзервисани
	Све земље
	Salmonella spp, nitrofuran metabolite furazolidone (AOZ), тешки метали, Listeria monocytogenes (припремљени ракови) за ракове из аквакултуре антибиотици

	Мекушци свежи, расхлађени, замрзнути, припремљени или конзервисани
	Све земље
	Salmonella spp, norovirus (GI, GII), тешки метали, Listeria monocytogenes(припремљени мекушци), (Escherichia coli и Diarrhoeic Shellfish Poisoning (DSP) toxins само за живе шкољке)

	Пужеви
	Све земље
	Salmonella spp, тешки метали

	Млеко
	Све земље
	Антибиотици, Афлатоксин М1 (земље ЦЕФТА), Enterobacteriaceae (пастеризовано млеко), параметри квалитета

	Млеко у праху и сурутка
	Све земље
	Salmonella spp

	Сир
	Све земље
	Salmonella spp, Listeria monocytogenes, E.coli, коагулаза позитивне стафилококе, enterotoksini stafilokoka за сиреве са зрењем, Еthylene oxide, пареметри квалитета

	Ферментисани производи
	Све земље
	Listeria monocytogenes, коагулаза позитивне стафилококе (enterotoksini stafilokoka)**, Еthylene oxide сулфонамиди, антибиотици, параметри квалитета

	Маслац, павлака
	Све земље
	E.coli, Антибиотици, тешки метали

	Производи од млека остали
	Све земље
	Listeria monocytogenes, E.coli, параметри квалитета

	Прехрамбени производи од брашна, прекрупе, гриза, тестенине, кус-кус, пекарски производи
	Све земље
	Listeria monocytogenes, pesticidi, Ethylen oxide, параметри квалитета

	Сладолед
	Све земље
	Listeria monocytogenes, Salmonella spp, Ethylen oxide, параметри квалитета

	Сосови и њихови препарати; супе и чорбе и препарати за те производе; остали прехрамбени производи, на другом месту непоменути нити обухваћени
	Све земље
	Listeria monocytogenes, Salmonella spp, Ethylen oxide, параметри квалитета

	Јаја и производи
од јаја
	Све земље
	Salmonella spp, Listeria monocytogenes, антибиотици, кокцидиостатици, fipronil

	Мед
	Све земље
	Антибиотици, сулфонамиди, acaricides (tau-fluvalinat,amitraz, acrinathrin), параметри квалитета

	Полуприпремљена и припремљена јела од меса
	Све земље
	Salmonella spp, Listeria monocytogenes, E. coli (О 157:H7), Сулфиторедукујуће клостридије, параметри квалитета


Напомене:
*) Уколико се таква врста рибе може конзумирати без термичке обраде, да се испита Listeria monocytogenes, SRPS EN ISO 11290-1:2017.
**) Ентеротоксине стафилокока радити само код позитивног налаза на коагулаза позитивне стафилококе.
Табела 2 - План за узорковање пошиљки хране за животиње
	Пошиљка
	Земља порекла
	Параметар

	Храна за кућне љубимце
	Све земље
	Salmonella spp.

	Рибље брашно
	Све земље
	Salmonella, тешки метали, контаминација са протеинима животињског порекла, параметри квалитета

	Млеко у праху за сточну храну
	Све земље
	Salmonella spp. Clostridium perfringens, антибиотици


Микробиолошка, хемијска и квалитативна испитивања спроводе се у складу са методама које су признате у Републици Србији, а изузетно ако у Републици Србији не постоји призната метода, испитивање се спроводи у складу са међународно признатом методом.
2. Услови и начин узорковања и чувања узорака
Узорковање се врши у складу са прописима којима се уређује безбедност хране животињског порекла и хране за животиње и стандардима усвојеним у области ветеринарства и безбедности хране.
Узорковање се врши у складу са Планом мониторинга.
Поступак узорковања, манипулације и обележавање узетих узорака врши се на прописан начин којим се осигурава њихова подобност за предвиђене анализе.
Узорковање треба извршити ненајављено, без унапред одређеног датума и времена, тако да постоји непредвидивост при избору пошиљке за узорковање. Узорке треба узимати на начин који спречава вишеструко узорковање од истог произвођача или увозника.
При узорковању, на граничном прелазу дозвољава се присуство на месту узорковања странци или његовом овлашћеном заступнику.
Приликом узимања узорака за лабораторијска испитивања на граничном прелазу узимају се два узорка под идентичним условима и истовремено. Први узорак се одмах доставља у лабораторију где се врши анализа, други узорак (контролни) чува се на граничном прелазу на сигурном месту, где није дозвољен приступ неовлашћеним особама у одговарајућим условима за испитивање, у случају потребе за додатним стручним мишљењем (суперанализа).
У случају да из техничких разлога, не постоји могућност да се узорковање изврши на граничном прелазу, узорковање се може обавити и на месту истовара пошиљке.
Приликом узимања узорка саставља се и записник о узорковању хране животињског порекла или хране за животиње који се увозе, ради лабораторијског испитивања ветеринарско-санитарне исправности (у даљем тексту: Записник о узорковању), чија је садржина дата у Табели 3 - Записник о узорковању, овог програма. Примерак записника о узорковању који се доставља странци не садржи број/код узорка, како би се обезбедила дискреција резултата лабораторијских испитивања.

Узорак који се доставља лабораторији прати:
1) захтев за обављање лабораторијске анализе, који се попуњава у два примерка, чија је садржина дата у Табели 4 - Захтев за обављање лабораторијске анализе, овог програма;
2) пропратно писмо за пријем узорака у лабораторију, чија је садржина дата у Табели 5 - Пропратно писмо за пријем узорака у лабораторију, овог програма.
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3. Tранспорт узорака
Узорци се преузимају и транспортују у лабораторију у најкраћем могућем року, у складу са уговором о пружању услуга са овлашћеном лабораторијом.
Транспорт је обавезан у специјализованом возилу, у којем је обезбеђен температурни режим и предузете све мере предострожности како би се избегла било каква промена у саставу узорка и спречило оштећење узорка, кварења или међусобне контаминације.
У случају микробиолошког испитивања, треба да постоји следљивост температуре узорка.
У ту сврху:
1) за време узорковања, на граничном прелазу мери се температура узорка и евидентира вредност у пропратном писму о пријему узорка у лабораторију, у делу предаје узорака;
[bookmark: _GoBack]2) по пријему узорка, одговорно лице овлашћене лабораторије мери температуру узорка и евидентира је у пропратном писму о пријему узорака у лабораторију, у делу пријем узорака, које се враћа граничном ветеринарском инспектору на граничном прелазу.
4. Достављање резултата лабораторијских анализа за дати узорак
Резултати лабораторијске анализе достављају се граничном прелазу где је извршено узорковање, а у случају лабораторијског налаза који не испуњава прописане захтеве у складу са законом којим се уређује безбедност хране, односно законом којим се уређује ветеринарство и надлежном органу.
У случају када се узорковање врши у месту истовара пошиљке, резултати лабораторијских анализа овлашћена лабораторија додатно доставља и у месту истовара пошиљке где је извршено узорковање.
Ако резултат није у складу са прописаним захтевима у складу са законом којим се уређује безбедност хране, односно законом којим се уређује ветеринарство, овлашћена лабораторија обавештење доставља у најкраћем могућем року.
Ако узорци који долазе у лабораторију нису погодни за анализу, они не би требало да буду подвргнути лабораторијској анализи о чему се обавештава надлежни орган и гранични прелаз, односно место истовара пошиљке где је извршено узорковање.
5. Извештај о спровођењу Плана мониторинга
У циљу спровођења ефикасне и ефективне координације и сарадње, сви гранични прелази на којима се обавља ветеринарско-санитарна контрола, у складу са законом којим се уређује ветеринарство, достављају извештај о спровођењу Плана мониторинга.
Извештај о спровођењу Плана мониторинга доставља се надлежном органу квартално, у форми табеле, чија је садржина дата у Табели 6 - Извештај о спровођењу Плана мониторинга, овог програма.
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Tabena 5 — INponpaTHO NKCMO 3a pHjeM y30paka y 1abopaTopHjy

Peny6nuka Cpouja
MUHUCTAPCTBO ITOJbOITPUBPE/IE,
IIYMAPCTBA U BOJIOITPUBPEJIE
VITPABA 3A BETEPUHY
I'paHn4Ha BeTepHHApCKA MHCMIEKLMjA
I'paniyHa BeTeprHapCKa CTaHHULA

I'pannuny npena3s

Jatym:

ITPOITPATHO ITMCMO 3A TTPUJEM Y30PAKA ¥V JIABOPATOPUIY*

TMojauu ClebMBOCTH 32 Y3€TH y30paK O/l CTPaHe IPaHMUYHE BETEPMHAPCKe MHCTIEKUMje,
KOje MonyaBa rpaHuuHN BETEPUHAPCKN MHCTIEKTOP HA FPAHMYHOM Mpesnasy:

JlaTym M Bpeme npejiaparba/cliaka y30pKa:

Temneparypa U3MepeHa Ha NOBPLIMHU y30pKa

NPUITMKOM Tipeiaje

(kazia ce 3aXTeBa MUKPOOHOIOMIKO HCIHTHBAbE):

Konnunna y3opaka (kg/l/jennnuua):

Hnenruduikanmonn 6poj ysopka:

I'paHUYHM BETEPHHAPCKH HHCTIEKTOP:

Hime u npesume:

Mornuc

Dakcumun

Ca 0BMM NpPONPATHUM MHCMOM TOTBpPyjeM NpujeM y3opka ca MACHTH(HUKaLHOHUM Gp.
OJ1 CTpaHe rPAHUYHOT BETEPUHAPCKOT MHCTIEKTOPA HA FPAHHYHOM

npenazy

JlaTyMm 1 Bpeme npujema y30pKa y
naGoparopujy:

Temneparypa y30opKa Ha Npijemy y
nabopatopujy (Kaja ce 3axTeBa
MHUKPOOHOJIOLIKO HCIIUTHBAE):

INpuxBaT/LHBOCT y30pKa y 1abopaTopHju:

[J TMpuxsarsbus
[J Henpuxsasbue (HaBecTH pasiior)

Hme u mpesume JHUa Koje je MPHMHIO
y30paK:

Motnue

Bpoj Tenedona:

e-mail:

Hanomena: *) Jenan mpumepak MpoNpaTHOr MHWCMa ocTaje JaGopaTopuju, a jeiaH ce
J0CTaB/ba rPAHUYHOM BETEPHHAPCKOM MWHCIIEKTOPY KO_jl/le M3BPLIHO Y30PKOBaHE.
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Tabesna 6 — M3BemTaj 0 cipoBoherby ITaHa MOHHTOPHHTA

MsewTaj o cnipoBoljersy Inana MOHHTOpHHTA 32

FOJIMHY Ha IPaHHYHOM Mpesasy

Bpoj
3alMCHUKaA

Jlatym
Y30pKOBaka

ITpousson

3emmba
nopeka

YBO3HHK

H3Bo3HuK 1
HWKB
Tpouzsohay u
HWKB

Pesynrat
aHanuse
(oarosapa/ne
o/ropapa)

Pesynrar cynepananuse
(oaroBapa/ue oarosapa)

Pesynraru koju
He o/iroBapajy
NPONHCaHUM
KpHUTEpHjyMHUMa
(yKonmko
nocToje)

Mepe
npezysere y
ciyuajy
pesynTaTa Koju
He OAroBapajy
MPONKMCAHUM
KpHUTEPHjyMUMa
(yKonuko
nocroje)
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Tabena 3 — 3anUCHUK O y30PKOBakbY

Peny6nuka Cpbuja
MHWHHCTAPCTBO ITOJbOITPUBPEJIE,
LIIYMAPCTBA W BOJIOIIPUBPEJIE
VIIPABA 3A BETEPUHY
I'paHuyHa BeTepHHAPCKA HHCIEKLIHja
I'paHn4Ha BeTEpUHAPCKA CTAHMLA
T'paniuny npenas
Bpoj: 323-
Jatym:

3ANMUCHHUK
0 y30pKOBatby XpaHe JKHBOTHHCKOT MOPEKIa HIIK XpaHe 38 XUBOTHELE KOjH CE yBO3e
pajiu 1aGopaTOPHjCKOT UCTIUTHBAA BETEPUHAPCKO-CAHUTAPHE HCTIPABHOCTH

V30pKoBatbe ce BPIUM HA OCHOBY:

penoBHE KOHTPOJIE (MOHUTOPHHT) nojavaHe KOHTpOJIe (nowmnbka ca
MPETXOJHO TMO3UTHBHOM JIaGOPATOPHjCKOM
aHAIU30M)

CacraBibeH naHa FO/IMHE Y 4acoBa, y MPOCTOpHjamMa rpaHHYHOr

npenasa y NPUCYCTBY npeJIcTaBHUKA mneuLuje:

5. ” un.

I'paHMYHH BETEPUHAPCKM WHCIEKTOp je Ha OCHOBY uiana 69. craB 2. u uiana 70.
3aKOHa KojuM ce ypehyje Ge3bemHOCT XpaHe, paay J1aGopaTOPHjCKOT HCIHTHBaMba

BETEPUHAPCKO-CAHUTAPHE MCIIPaBHOCTH NONbKE
kg/koM. koja ce yBo3M u3 N
HKB Y3€0 y30paKa y KONTHYHMHH Ol

V30puu ¢y y3eTH U3 PEBO3HOT CPE/ICTRaA :
VBO3HKK MOLINIbKE: .

, mo
Pewerby o JI03BOJTH yBO3a HaJlIeXKHOT opraHa 6poj:

V30puu ¢y 3anakoBaHu M 0GesexeHH HACHTHHUKALMOHMM KOIOM y30pKa.
Bpoj naenTudukanmMoHor Koja y3opka (YHETH y 3aIMCHUKY KOjH
0CTaje KO/l FPaHMYHOT BETEPUHAPCKOT MHCTIEKTOPA).

TpouikoBe 1a6opaTOPUjCKOr UCTIUTHBAHKA CHOCH:

Vnpasa 3a BeTepuHy VBozuuk

OBaj 3amKCHKK je CadydibeH y JBa MPUMEpKa, O KOjUX je jeJaH Mpejar Jully Koje je
NPHCYCTBOBANIO Y30pKOBakby (3a YBO3HMKA) M je/iaH 3ajpikaH 3a notpeGe rpaHHYHOr
BETEPHUHAPCKOT HHCTICKTOPA.

IMornuc Mua Koje je I'panuunn BeTepUHAPCKU
TIPHCYCTBOBAJIO Y30PKOBakY HHCIIEKTOP
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TabGena 4 — 3axTes 3a 06aB/bame TabOpaTOPHjCKE aHATU3E

PenyGanka Cp6uja
MUHHUCTAPCTBO TTOJbOITPUBPEJIE,
LIYMAPCTBA Y BOJIOTIPUBPEJIE
VIIPABA 3A BETEPUHY
T'pannyHa BeTepuHApCKa MHCMEKIMja,

3AXTEB 3A OBABJbAIE JIABOPATOPUICKE AHAJIU3E

Jlabopatopuja:

V3opak:

Bpewme (uyac) y3umara y3opka:
Konmunua maca/6poj nakopama:

TeMmnepaTypHu pexkum: coGHa O
pacxnaheno [0
3aMp3HYTO [m]
Amaniuza ce BpIIM HA OCHOBY: MOHMTOPMHI KOHTpOJIa m]
TiojayaHe KOHTpoJie [m]
O Ksanurer O KonramuHalmja NpoTeHHUMA
JKMBOT. MIOpEKa
O Canpiaj kanuujyma O Kucenocr
O Canpwxaj ppykrose, riykose, caxapose O Xuapokcumerundypdypan
[0 Crasaapa 3a e/eKTPUUHY NPOBOBHBOCT
O Jpyro (nasectu)
[0 Censopeka ouena O Tewku metanu
O MukpoGHONOWKH Nperes
O Salmonella spp. O Escherichia coli
O Salmonella enteritidis O Escherichia 0:157
(Shiga toxin)
O Salmonella typhimurium [ Listeria monocztogenes
[0 Coagulase positive staphylococcus O Campylobacter
O Sulphate-reducing clostridia O Clostridium perfringens
O Jpyro (naecti)
O Ocraum antn6uoTHKa
O Tetraciklini O Chloramphenicol
O Cefalosporini O Sulfonamidi
O Nitrofurani O Nitromidazoli
O Jpyro (naBecti)
O MHUKOTOKCHHH
O Adunarokcun Bl O Adnatoxcun M1
O Mpyro (naBectn)
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O Xucramuu O Anwrusn

O OprauoxiopHe u oprasodochopHe cyrct. O Hwurparu

O Monuxnoposauu Gudennnu (ML) O Hutpuru

O Monuuwkauysm apoMatHuti yriboBo.(IAX) O Cynduru

O benzonupen O Jpyro (naBectu)

O Crepounnu XopMoHH

O JHpyro (naBectn)

O MMapa3utonowky nperies

[0 AHTHXEIMHHTHLX

O JlopameKTHH, UBEPMEKTHH, a0aMEKTHH O ®unponnn

O Kouuauocraruun O Tau-fluvalinat

[0 Halofuginone, Nicarbasine, Monensine O Awmwurpas

O Mpyro (saBectu) O Manaxur seneHo b3e
O JNpyro (naBectn)

O Canpixaj paguonykauaa

Hanowmena:

M3Bewnraj 0 aHaIM3H ca BALIMM MHLILLEHEM J0CTABUTH 'PAHHYHOM BETEPHHAPCKOM MHCIIEKTOPY.

TpOWIKOBH H3BpIIEHE AHATH3E NA/1ajy Ha TepeT:
O Vnpaga 3a BeTepuny O Veosuuk [0 3actynHuK yBO3HHKA

Ipusor:

[ V3opak 3a 1aGopaTopHjcKy aHanu3y
O Tpoussohauka crieundukanmja

O Mpyro (saBecth)

T'paHnuHM BETEPUHAPCKH MHCIIEKTOP
Jatym

(FIME 1 1IDE3MME WTaMIaHHM CIOBHMA)

(ITotnuce)
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I. Потребна средства за финансирање Програма мониторинга


 


 


Потребна средства за финансирање 


Програма мониторинга обезбеђена су Законом о буџету 


Републике Србије за 2022. годину (


"


Службени гласник РС


"


, број 110/21), у оквиру Раздела 24 


-


 


Министарство пољопривреде, шумарства и водопривреде, у Глави 24.1 


-


 


Управа за ветерину, Програм 


0109 


-


 


Безбедно


ст хране, ветеринарска и фитосанитарна политика, Функција 760 


-


 


Здравство 


некласификовано на другом месту, Програмска активност 0002 


-


 


Безбедност хране животињског 


порекла и хране за животиње, Економска класификација 451 


-


 


Субвенције јавним нефинансијским 


предузећима и организацијама у износу од 180.000.000 динара.


 


Укупна средства са наведене економске класификације у износу од 180.000.000 динара расподељена 


су и користе се у складу са Закључком Владе о усвајању Програма распореда и коришћења средстава 


субв


енција у области ветерине за 2022. годину, 05 број 401


-


496/2022 од 28. јануара 2022. године (у 


даљем тексту: Закључак Владе).


 


У складу са Закључком Владе, од укупног износа од 180.000.000 динара, средства се расподељују у 


одговарајућим износима, од чега за


 


Програм мониторинга у износу од 34.000.000 динара.


 


II. Mере које ће се предузети у случају присуства микробиолошких и хемијских контаминената


 


У случају пошиљака које не испуњавају прописане захтеве у складу са законом којим се уређује 


безбедност хране, од


носно законом којим се уређује ветеринарство, односно у случају присуства 


микробиолошких, хемијских и квалитативних неусаглашености са прописаним вредностима, надлежни 


орган спроводи активности како би се осигурало да се неусаглашеност отклони, и то:


 


1) об


авештава о природи пошиљке и њеној неусаглашености граничне прелазе на којима се обавља 


ветеринарско


-


санитарна контрола, у складу са законом којим се уређује ветеринарство;


 


2) обавештава о неусаглашености увозника, који може да захтева додатно стручно мишљ


ење 


(суперанализа), односно додатне анализе другог (контролног) узорка, које се обављају у акредитованој 


лабораторији са акредитованим методом у складу са законским прописима;


 


3) забрањује стављање у промет пошиљке, ако је примењиво;


 


4) предузима мере за к


оје се сматра да су потребне како би се осигурала безбедност хране;


 


5) обавештава о неусаглашености надлежни орган државе извознице;


 


6) предузима друге мере и друге одговарајуће радње.


 


III. Структура органа и организација за спровођење Програма мониторинга


 


Програм мониторинга спроводи надлежни орган преко граничних ветеринарских инспектора.


 


Лабораторијска испитивања спроводе лабораторијe:


 


1) које су изабране путем конкурса у складу са законом којим се уређује безбедност хране;


 


2) које су овлашћене за 


службене контроле у складу са законом којим се уређује област ветеринарства.


 


IV. Други параметри од значаја за спровођење Програма мониторинга


 


1. План мониторинга


 


План мониторинга, којим се одређују параметри испитивања за микробиолошка и хемијска испитива


ња 


хране животињског порекла и хране за животиње, дат је у Табели 1 


-


 


План за узорковање пошиљки 


хране животињског порекла, овог програма и Табели 2 


-


 


План за узорковање пошиљки хране за 


животиње, овог програма.


 


Табела 1 


-


 


План за узорковање пошиљки хране 


животињског порекла


 


Пошиљка


 


Земља 


Параметар
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 ПРАВИЛНИК   О УТВРЂИВАЊУ ПРОГРАМА МОНИТОРИНГА БЕЗБЕДНОСТИ ХРАНЕ  ЖИВОТИЊСКОГ  ПОРЕКЛА И ХРАНЕ ЗА ЖИВОТИЊЕ КОЈА СЕ УВОЗИ ЗА 2022.  ГОДИНУ   ("Сл. гласник РС", бр.  4 8 /20 2 2 )  

  ПРОГРАМ МОНИТОРИНГА   БЕЗБЕДНОСТИ ХРАНЕ ЖИВОТИЊСКОГ ПОРЕКЛА И ХРАНЕ ЗА ЖИВОТИЊЕ КОЈА СЕ УВОЗИ ЗА  2022. ГОДИНУ     I. Потребна средства за финансирање Програма мониторинга     Потребна средства за финансирање  Програма мониторинга обезбеђена су Законом о буџету  Републике Србије за 2022. годину ( " Службени гласник РС " , број 110/21), у оквиру Раздела 24  -   Министарство пољопривреде, шумарства и водопривреде, у Глави 24.1  -   Управа за ветерину, Програм  0109  -   Безбедно ст хране, ветеринарска и фитосанитарна политика, Функција 760  -   Здравство  некласификовано на другом месту, Програмска активност 0002  -   Безбедност хране животињског  порекла и хране за животиње, Економска класификација 451  -   Субвенције јавним нефинансијским  предузећима и организацијама у износу од 180.000.000 динара.   Укупна средства са наведене економске класификације у износу од 180.000.000 динара расподељена  су и користе се у складу са Закључком Владе о усвајању Програма распореда и коришћења средстава  субв енција у области ветерине за 2022. годину, 05 број 401 - 496/2022 од 28. јануара 2022. године (у  даљем тексту: Закључак Владе).   У складу са Закључком Владе, од укупног износа од 180.000.000 динара, средства се расподељују у  одговарајућим износима, од чега за   Програм мониторинга у износу од 34.000.000 динара.   II. Mере које ће се предузети у случају присуства микробиолошких и хемијских контаминената   У случају пошиљака које не испуњавају прописане захтеве у складу са законом којим се уређује  безбедност хране, од носно законом којим се уређује ветеринарство, односно у случају присуства  микробиолошких, хемијских и квалитативних неусаглашености са прописаним вредностима, надлежни  орган спроводи активности како би се осигурало да се неусаглашеност отклони, и то:   1) об авештава о природи пошиљке и њеној неусаглашености граничне прелазе на којима се обавља  ветеринарско - санитарна контрола, у складу са законом којим се уређује ветеринарство;   2) обавештава о неусаглашености увозника, који може да захтева додатно стручно мишљ ење  (суперанализа), односно додатне анализе другог (контролног) узорка, које се обављају у акредитованој  лабораторији са акредитованим методом у складу са законским прописима;   3) забрањује стављање у промет пошиљке, ако је примењиво;   4) предузима мере за к оје се сматра да су потребне како би се осигурала безбедност хране;   5) обавештава о неусаглашености надлежни орган државе извознице;   6) предузима друге мере и друге одговарајуће радње.   III. Структура органа и организација за спровођење Програма мониторинга   Програм мониторинга спроводи надлежни орган преко граничних ветеринарских инспектора.   Лабораторијска испитивања спроводе лабораторијe:   1) које су изабране путем конкурса у складу са законом којим се уређује безбедност хране;   2) које су овлашћене за  службене контроле у складу са законом којим се уређује област ветеринарства.   IV. Други параметри од значаја за спровођење Програма мониторинга   1. План мониторинга   План мониторинга, којим се одређују параметри испитивања за микробиолошка и хемијска испитива ња  хране животињског порекла и хране за животиње, дат је у Табели 1  -   План за узорковање пошиљки  хране животињског порекла, овог програма и Табели 2  -   План за узорковање пошиљки хране за  животиње, овог програма.   Табела 1  -   План за узорковање пошиљки хране  животињског порекла  

Пошиљка  Земља Параметар  

